Uppsala 76a no. 43
Uppsala, Universitetsbiblioteket, Vokalmusik i handskrift 76a, ff. 43V-44

Mensura = J

A. de Fevin, Je le lairray puisqu’il my bat
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1) Text, the 2nd stanza is preserved in the monophonic chansonnier Paris,
Bibliothéque Nationale, ms. f.fr. 9356 f. 67v (ed. Gérold 1921, no. 66).
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2) Tenor, bar 10.2 is a semibrevis (error).
3) Supra, text, bars 16-27 have the line “qui sur moy si a controuvé” twice.

This edition is protected by copyright — but free to use for study or performance
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1) Supra, bar 24, the first note is a semibrevis and a minima (error).

2

2) Contra, text, bars 26-29 repeat the line “qui sur moy si a controuvé”.
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1) Contra, text, bars 46 f, have the complete line “Je le lairray puisqu’il my bat ...”.
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